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HỢP ĐỒNG KÝ QUỸ NÀY ("Hợp đồng") được lập ngày.....tháng ..... năm 20…. giữa:
 
(1)   Công ty trách nhiệm hữu hạn sản xuất ................, một công ty được thành lập hợp lệ và hoạt động theo luật Việt Nam.
Địa chỉ Đăng ký:                       Số ..... Quốc lộ 2, xã Phú Minh, Huyện Sóc Sơn, Thành Phố Hà Nội 
Điện thoại:                                04 583 18 37
Fax:                                          
Đại diện bởi:                             Bà ......................
Chức vụ:                                 Giám đốc
(Sau đây được gọi là ”Bên A”)
 
(2)   Công ty TNHH............. một công ty được thành lập hợp lệ và hoạt động theo luật của Hồng Kông.
Địa chỉ Đăng ký                        ..... Entertainment Building, 30 Queen’s Road Central, Hồng Kông
Điện thoại                                 ........................................
Fax                                            ........................................
Đại diện bởi                              Ông .............................
Chức vụ:                                  Giám đốc 
(Sau đây được gọi là ”Bên B”)
 
(3)   Chi nhánh Ngân hàng Calyon tại thành phố Hồ Chí Minh, một ngân hàng được cấp phép và hoạt động hợp pháp tại Việt Nam.
Địa chỉ Đăng ký :                           4/F Somerset Chancellor Court, 21-23 đường Nguyễn Thị Minh Khai, quận 1, thành phố Hồ Chí Minh, Việt Nam
Điện thoại:                                +84-8 8295048 / 8296061 
Fax :                                         +84-8 8296065
Đại diện có thẩm quyền :           Ông Olivier de la Bernardie/ Bà Đặng Thị Ngọc Dung
Chức vụ :                                 Tổng Giám Đốc/ Giám Đốc phụ trách Phòng Kinh 
Doanh và Quan Hệ Khách hàng
(Sau đây được gọi là ”Ngân hàng”)
XÉT RẰNG 
(a)        Bên B sẽ nộp đơn xin các cơ quan có thẩm quyền tại Việt Nam cấp Giấy chứng nhận đầu tư (“Giấy chứng nhận đầu tư”) để thành lập một doanh nghiệp theo Luật Đầu tư tại Thành phố Vĩnh Yên,Tỉnh Vĩnh Phúc, nước Cộng hoà xã hội chủ nghĩa Việt Nam;
(b)        Bên A hiện đang tiến hành triển khai xây dựng công trình phù hợp với nhu cầu kinh doanh của Bên B tại Khai Quang, Thành Phố Vĩnh Yên, Tỉnh Vĩnh Phúc (Sau đây gọi là « Khu vực thuê”);
(c)        Theo quy định của Điều 1 của Hợp đồng thuê ký giữa Bên A và Bên B ngày ___ tháng ___ năm 2008, Bên A và Bên B thoả thuận Bên B sẽ thuê Khu vực thuê nói trên của Bên A theo đúng hợp đồng thuê (sau đây gọi là « Hợp đồng thuê »);
(d)        Theo quy định của Điều 8.5 của Hợp đồng thuê nói trên, Bên B sẽ gửi một khoản tiền bằng Việt Nam Đồng tương đương với 1.000.000 USD (một triệu Đô la Mỹ) theo tỷ giá của Ngân hàng vào Tài khoản Ký quỹ (được định nghĩa dưới đây) để tạo điều kiện cho việc thanh toán tiền thuê của Bên B theo Hợp đồng Thuê.
NAY CÁC BÊN THỎA THUẬN NHƯ SAU:
1.         Tài Khoản Ký Quỹ và Tài Khoản Vốn Chuyên Dùng
1.1       Bên A và Bên B sẽ mở một tài khoản đồng chủ tài khoản có hưởng lãi (Sau đây gọi là “Tài Khoản Ký Quỹ”) tại Ngân hàng.
1.2       Theo các quy định của Hợp đồng thuê, Bên B sẽ chuyển một khoản tiền Đồng tương đương với US$ 1.000.000 (số tiền bằng chữ: Một triệu đô la Mỹ) vào Tài Khoản Ký Quỹ tại Ngân hàng (« Khoản tiền ký quỹ »). Khoản tiền này sẽ được thanh toán cho Bên A trong vòng 5 (năm) ngày làm việc sau khi Bên A cung cấp cho Bên B những giấy tờ sau đây :
· Chứng chỉ quy hoạch 93/CCQH-2006 ngày 30 tháng 11 năm 2006 do Sở xây dựng Vĩnh Phúc cấp cho Công ty TNHH Sản xuất và Đầu tư .....................;
· Quyết định số 1312/QĐ-UBND của UBND tỉnh Vĩnh Phúc của UBND tỉnh Vĩnh Phúc về việc duyệt Quy Hoạch chi tiết xây dựng Khu Trung tâm thương mại (tỷ lệ 1/500) do Công ty TNHH Sản xuất và Đầu tư Phát triển ................ làm chủ đầu tư;và Quyết định số: 2153/QĐ-UBND ngày 30/06/2008 của UBND Tỉnh Vĩnh Phúc về việc: Phê duyệt điều chỉnh QHCT tỷ lệ 1/500 khu trung tâm thương mại Vĩnh Phúc của Công ty TNHH Sản xuất và Đầu tư phát triển ...................... làm chủ đầu tư ;   
· Quyết định số 2102/QĐ-UBND do UBND tỉnh Vĩnh Phúc cấp ngày 26 tháng 7 năm 2007 về điều chỉnh mốc giới diện tích và giao đất chính thức cho Công ty TNHH Sản xuất và Đầu tư Phát triển................h xây dựng khu Trung tâm thương mại Vĩnh Phúc tại Xã Quất Lưu, Huyện Bình Xuyên và Phường Khai Quang, Thành Phố Vĩnh Yên;
· Biên bản "v/v giao đất tại thực địa cho Công ty TNHH Sản xuất và Đầu tư Phát triển ................. tại phường Khai Quang và xã Quất Lưu,Thành phố Vĩnh Yên" ngày 25/9/2007;
· Dự án đầu tư xây dựng công trình Khu trung tâm thương mại Vĩnh Phúc.
· Hồ sơ xin thẩm định Phòng cháy chữa cháy ( Bản vẽ phô tô  và Văn bản chấp thuận của cơ quan có thẩm quyền ) 
· Hồ sơ pháp nhân của Công ty TNHH Sản xuất và Đầu tư Phát triển................., gồm: 
+         Giấy chứng nhận đăng ký kinh doanh số 072402 do Phòng ĐKKD Sở KHĐT Hà Nội cấp ngày 26/08/1999 và được điều chỉnh lần thứ ba ngày 28/12/2007 (Bản sao);
+         Giấy chứng nhận mã số thuế (Bản sao);
+         Biên bản họp của Hội đồng thành viên Công ty về việc đồng ý cho Bên thuê thuê Tòa nhà xây thô.
+         Quyết định của Giám đốc Công ty TNHH SX & ĐTPT Hà Minh Anh về việc Cho thuê tại hợp đồng này.
1.3              Lãi suất Ngân hàng áp dụng đối với Khoản tiền ký quỹ sẽ được tính trên cơ sở 30/360 ngày và sẽ được thanh toán đầy đủ vào ngày Tiền Đặt Cọc được chuyển đi theo điều 3.1 của Hợp đồng này. Lãi suất áp dụng cho tài khoản Ký Quỹ như sau: [__________]
1.4       Khoản tiền ký quỹ sẽ được Ngân hàng giữ, quản lý và chi trả phù hợp với các điều khoản và điều kiện được quy định trong Hợp đồng này.
1.5       (Những) người có thẩm quyền thay mặt Bên B và Bên A ký kết và thực hiện Hợp đồng này được quy định trong Phụ lục I của Hợp đồng này. Phụ lục này có thể được sửa đổi tuỳ từng thời điểm và sẽ tạo thành một bộ phận thống nhất và không thể tách rời của Hợp đồng này. Bất cứ thay đổi nào liên quan đến người ký được uỷ quyền phải được lập thành văn bản do (các) đại diện có thẩm quyền của Bên B và Bên A ký và có hiệu lực sau khi Ngân hàng nhận được những văn bản liên quan đến thay đổi đó. 
2.         Ngân hàng là Đại lý Ký quỹ
2.1              Bên A và Bên B đồng ý chỉ định Ngân hàng là đại lý ký quỹ để hành động phù hợp với các điều khoản và điều kiện quy định trong Hợp đồng này và Ngân hàng chấp nhận việc chỉ định này và đồng ý hành động phù hợp với các điều khoản và điều kiện đó vào ngày ký Hợp đồng này cho đến Ngày Chấm dứt (được quy định dưới đây).
2.2              Ngân hàng với tư cách là một đại lý ký quỹ sẽ quản lý và thanh toán Khoản Tiền Ký Quỹ phù hợp với các điều kiện quy định tại Hợp đồng này. Ngân hàng sẽ không có trách nhiệm hay nghĩa vụ tìm hiểu các điều khoản và điều kiện của các hợp đồng khác hoặc các chỉ dẫn khác liên quan đến Tài Khoản Ký Quỹ, ngoại trừ các nghĩa vụ quy định tại Hợp đồng này. 
2.3       Phí đại lý ký quỹ phải trả cho Ngân hàng là US$ ……. (……..đô la Mỹ) cộng với 10% thuế giá trị gia tăng và sẽ được ghi nợ vào Tài khoản Ký Quỹ ngay sau khi Khoản tiền ký quỹ được gửi tại Ngân hàng. 
3.         Chi trả Khoản tiền ký quỹ 
3.1              a) Ngân hàng được ủy quyền chi trả Khoản tiền ký quỹ và lãi suất trong Tài Khoản Ký Quỹ và sẽ chuyển số tiền đó, sau khi trừ đi phí ngân hàng, vào Tài khoản của Bên A trong vòng 5 (năm) ngày làm việc sau khi Bên A bàn giao đầy đủ cho bên B các giấy tờ được quy định tại điều 1.2 của hợp đồng này trong vòng một (1) tháng kể từ ngày ký Hợp đồng thuê.
b) Ngân hàng được ủy quyền chi trả Khoản tiền ký quỹ và lãi suất trong Tài Khoản Ký Quỹ và sẽ chuyển số tiền đó, sau khi trừ đi phí ngân hàng, vào Tài khoản của Bên A trong trường hợp chấm dứt Hợp đồng thuê do lỗi Bên B trong thời gian một (1) tháng nói trên.  
c) Ngân hàng được ủy quyền chi trả Khoản tiền ký quỹ và lãi suất trong Tài Khoản Ký Quỹ và sẽ chuyển số tiền đó, sau khi trừ đi phí ngân hàng, vào Tài khoản của Bên B trong vòng 3 (ba) ngày làm việc trong trường hợp Hợp đồng thuê bị chấm dứt do Bên A không bàn giao đầy đủ và đúng hạn các giấy tờ cho Bên B theo điều 1.2 của hợp đồng này.
3.2              Ngoài những điều kiện nói trên, Khoản tiền ký quỹ sẽ được chi trả sau khi Ngân hàng nhận được một yêu cầu bằng văn bản được đại diện có thẩm quyền của Bên A và Bên B cùng ký kết cho phép thực hiện việc thanh toán từ Tài Khoản Ký Quỹ, (sau đây gọi là «Lệnh thanh toán»)
Trong trường hợp quy định tại Điều 3.1.a, Lệnh thanh toán được làm theo Phụ lục II - A. Trong trường hợp quy định tại Điều 3.1.b, Lệnh thanh toán được làm theo Phụ lục II – B. Trong trường hợp quy định tại điều 3.1.c, Lệnh thanh toán được làm theo Phụ lục II – C.  
3.3              Lệnh Thanh toán quy định tại Điều 3.1 sẽ ghi rõ khoản tiền sẽ được chi trả và quy định những thông tin cần thiết liên quan đến việc chuyển các khoản tiền sẽ được chi trả từ Tài khoản Kỹ quỹ. Lệnh Thanh toán phải được Ngân hàng nhận được ít nhất một (01) ngày làm việc trước ngày giải ngân đã được quy định. 
3.4              Vì mục đích của Hợp đồng này, tất cả mọi dẫn chiếu liên quan đến "(các) ngày làm việc" sẽ là tất cả các ngày mà các ngân hàng mở cửa giao dịch tại Việt Nam trong năm ngoại trừ Thứ bảy, Chủ nhật, ngày lễ và ngày nghỉ của Ngân hàng. 
4.                  Các Quy định Chung
4.1              Bên A và Bên B cam kết và liên đới bồi thường cho Ngân hàng khi được yêu cầu, mọi chi phí, thiệt hại, quyết định tóa án, phí luật sư, các chi phí, nghĩa vụ và trách nhiệm bất cứ loại nào mà Ngân hàng phải chịu liên quan đến hoặc phát sinh từ Hợp đồng này, bao gồm nhưng không giới hạn bởi các chi phí phát sinh liên quan đến việc thực hiện hoặc giải thích Hợp đồng này.
4.2              Mỗi Bên A và Bên B đồng ý không huỷ ngang rằng (i) Ngân hàng hoặc những người quản lý, nhân viện hay bất cứ đại lý nào của Ngân hàng sẽ không phải chịu bất cứ trách nhiệm gì đối với Bên A và Bên B theo Hợp đồng này về những thiệt hại, chi phí, tổn thất có thể phát sinh trực tiếp hoặc gián tiếp từ Ngân hàng hoặc từ chính họ trong việc thực hiện Hợp đồng này, và (ii) Ngân hàng sẽ không có nghĩa vụ đối với từng Bên do việc Ngân hàng tin tưởng vào Lệnh Thanh toán là xác thực và sẽ không bị yêu cầu phải tìm hiểu hoặc thực hiện bất cứ hành động nào để xác minh mà các chỉ dẫn như vậy có thực sự được đại diện được uỷ quyền hợp lệ của mỗi Bên ký và phát hành hay không. 
4.3              Việc mở, hoạt động và đóng Tài khoản Kỹ quỹ sẽ phải tuân thủ các Điều khoản và Điều kiện được Ngân hàng áp dụng tuỳ từng thời điểm đối với khách hàng của mình.
5.           Thông báo
Mọi thông báo theo Hợp đồng này sẽ bằng văn bản và sẽ được chuyển tay, hoặc chuyển bằng thư bảo đảm trả trước cước phí (có xác nhận bưu điện trả trước cước phí) tới bên có ghi địa chỉ dưới đây:
Bên A:
Người nhận:                  Bà ................ , Giám Đốc 
     Công ty trách nhiệm hữu hạn sản xuất và đầu tư phát triển Hà Minh Anh
Địa chỉ                  ............................., xã Phú Minh, Huyện Sóc Sơn, Thành Phố Hà Nội 
  
            Telephone:                    04  583 1837
              Fax          :               04
                       
              To Party B                 :     
....................
Nhờ  Espace Big C Thăng Long chuyển 
Địa chỉ:        ...................., Trần Duy Hưng , Quận Cầu Giấy , Thành Phố Hà Nội, 
Người nhận:                  Ông. Pascal Billaud
Điện thoại   :
Fax             :                 84-4 784 6900
To the Bank                 :     
......................... HO CHI MINH CITY BRANCH
Địa chỉ:                                     4/F Somerset Chancellor Court, 21-23 Nguyễn Thị  Minh Khai, Quận 1, Thành Phố Hồ Chí Minh
Người nhận:                              Mr. Olivier de la Bernardie/ Dang Thi Ngoc Dung
Fax             :                             84-8 8296065
Bất kỳ bên nào cũng có thể thay đổi địa chỉ của mình cho các mục đích của Hợp đồng này sau khi thông báo bằng văn bản cho bên kia.
6.            Thời hạn
Hợp đồng này sẽ có hiệu lực kể từ ngày ký và sẽ chấm dứt vào (i) ngày hoàn thành việc chuyển Tiền Đặt Cọc cho Bên A hoặc Bên B, tùy từng trường hợp và (ii) chuyển Khoản tiền còn lại trên tài  khoản Ký Quỹ lại cho Bên B theo quy định tại các Điều 3.1 và 3.2 của Hợp đồng. 
7.           Luật Điều chỉnh
Hợp đồng này được điều chỉnh và diễn giải theo luật Việt Nam.
8.           Quyền Tài phán
Bên A và Bên B đồng ý vì lợi ích của Đại lý Kỹ quỹ, bất cứ tranh chấp nào có thể phát sinh liên quan đến Hợp đồng này sẽ, tùy thuộc vào quyết định của Đại lý Kỹ quỹ, được giải quyết tại Tòa án có thẩm quyền ở thành phố Hồ Chí Minh.
9.          Bảo mật
Bên A và Bên B nay thoả thuận rằng Ngân hàng có thể tiết lộ các thông tin và tài liệu liên quan đến giao dịch ký quỹ cho (i) Bộ phận hoặc Phòng ban nào Ngân hàng, Chi nhánh; bất kỳ chi nhánh, công ty liên thuộc và các công ty con của ngân hàng Calyon, tập đoàn Credit Agricole hoặc (ii) một cơ quan có thẩm quyền nào khi được yêu cầu.
10.         Hợp đồng này được lập thành ba (03) bản tiếng Anh và ba (03) bản tiếng Việt, các bản có giá trị như nhau. Mỗi bên sẽ giữ một bản tiếng Anh và tiếng Việt. Trong trường hợp có sự không nhất quán giữa bản tiếng Anh và bản tiếng Việt, bản tiếng Anh chiếm ưu thế
Hợp đồng này chỉ có thể được sửa đổi bằng một chấp thuận chung bằng văn bản giữa các Bên.
ĐỂ LÀM BẰNG, các bên tham gia ký kết Hợp đồng này đã thu xếp để các đại diện được ủy quyền hợp lệ của mình ký Hợp đồng này vào ngày tháng năm ghi ở trên.
 
Ký và đóng dấu thay mặt cho:
Công ty TNHH Sản Xuất và Đầu tư Phát Triển ......................
 
  
_____________________________
Tên: .......................................................
Chức vụ: Giám Đốc
 
 
Ký và Đóng dấu thay mặt cho:
Công ty Cổ phần.................................
 
 
_____________________________
Tên: Ông  ..........................................
Chức vụ: Đại diện theo ủy quyền
 
 
Xác nhận bởi:
Chi nhánh Ngân hàng Calyon tại thành phố Hồ Chí Minh
 
 
 
___________________________________
Tên: Ông ............................. /......................................
Chức vụ: Tổng Giám đốc/Giám Đốc Phòng Kinh Doanh & Quan Hệ Khách Hàng
PHỤ LỤC I  
Danh sách những Người ký có Thẩm quyền của Tài Khoản Ký Quỹ:
Những người sau đây sẽ cùng thực hiện thay mặt Bên A và Bên B ký các lệnh bao gồm nhưng không giới hạn bởi các lệnh yêu cầu chi trả các khoản tiền liên quan đến Tài Khoản Ký Quỹ và các thông báo liên quan đến Tài Khoản Ký Quỹ và Hợp đồng Ký quỹ:    
Các Bên A                                                                  
 
 
APPENDIX II - A
Mẫu Lệnh Thanh toán
Form of Joint Instructions
 
........................ Production, Investment and Development Limited Company (“Party A”) 
 
........................ Joint Stock Company (“Party B”)
 
To: Calyon Ho Chi Minh City
4/F Somerset Chancellor Court, 21-23 Nguyen Thi Minh Khai Street, Ho Chi Minh City, Vietnam
 
Kính thưa Quý Ngân hàng,
Dear Sirs,
Chúng tôi xin tham chiếu tới Hợp đồng Tài Khoản Ký Quỹ giữa chúng tôi và Ngân hàng các Ngài ngày [            ]. 
We refer to the Escrow Account Agreement between ourselves and your Bank dated [  ]. 
Phù hợp với các điều khoản của Hợp đồng Ký Quỹ, bằng văn bản này, chúng tôi yêu cầu cho các ông chuyển ngay khoản tiền Đồng tương đương [_______] Đô la Mỹ (bằng chữ: [_______] Đôla Mỹ chẵn) từ Tài Khoản Ký Quỹ cho :
 
In accordance with the provisions of the Escrow Account Agreement, we hereby instruct you to transfer the VN Dong amount equivalent to US$ [________] (in words: [______] United State Dollars only) from the Escrow Account to:
 
	Tên người thụ hưởng
	:
	 

	Name of the Company:
	
	

	Số tài khoản
	:
	 
	mở tại Ngân hàng
	 

	Account Number:
	
	
	at:
	

	Mục đích: Thanh toán trả trước Tiền thuê Đợt 1, lấn 1 Hợp đồng thuê
	:
	 

	Purpose            : First Period Rent, first installment of the Lease Agreement:
	
	

	Ngày hiệu lực:  
	:
	 

	Value Date: 
	
	


            -           
Chỉ có một bản gốc được lập và gửi cho Ngân Hàng.
This Instruction is executed in one original copy and kept by the Bank.  
 
Signed                                                                          Signed
 
 
 
 
                                                                                                      
Name: .....................                            Name: ..............................
Date                                                                            Date                
APPENDIX II - B
Mẫu Lệnh Thanh toán
Form of Joint Instructions
 
................... Production, Investment and Development Limited Company (“Party A”) 
 
.................... Joint Stock Company (“Party B”)
 
To: Calyon Ho Chi Minh City
4/F Somerset Chancellor Court, 21-23 Nguyen Thi Minh Khai Street, Ho Chi Minh City, Vietnam
 
Kính thưa Quý Ngân hàng,
Dear Sirs,
 
Chúng tôi xin tham chiếu tới Hợp đồng Tài Khoản Ký Quỹ giữa chúng tôi và Ngân hàng các Ngài ngày [            ]. 
We refer to the Escrow Account Agreement between ourselves and your Bank dated [  ]. 
 
Phù hợp với các điều khoản của Hợp đồng Ký Quỹ, bằng văn bản này, chúng tôi yêu cầu cho các ông chuyển ngay khoản tiền Đồng tương đương [_________] Đô la Mỹ (bằng chữ: [________] Đôla Mỹ chẵn) từ Tài Khoản Ký Quỹ cho :
 
In accordance with the provisions of the Escrow Account Agreement, we hereby instruct you to transfer the VN Dong amount equivalent to US$ [__________] (in words: [_________] United State Dollars only) from the Escrow Account to:
 
 
	Tên người thụ hưởng
	:
	 

	Name of the Company:
	
	

	Số tài khoản
	:
	 
	mở tại Ngân hàng
	 

	Account Number:
	
	
	at:
	

	Mục đích: Chấm dứt Hợp đồng thuê do lỗi Bên B trong vòng 1 tháng kể từ ngày ký
	:
	 

	Purpose            : Termination of the Lease Agreement due to Party B’s fault within 1 month from its signing 
	
	

	Ngày hiệu lực:  
	:
	 

	Value Date: 
	
	


            -           
Chỉ có một bản gốc được lập và gửi cho Ngân Hàng.
This Instruction is executed in one original copy and kept by the Bank.  
 
Signed                                                                          Signed
 
 
                                                                                                                     
Name: .....................                                                Name: ....................
Date                                                                            Date    
APPENDIX II - C
Mẫu Lệnh Thanh toán
Form of Joint Instructions
 
........................... Production, Investment and Development Limited Company (“Party A”) 
 
................... Joint Stock Company (“Party B”)
 
To: Calyon Ho Chi Minh City
4/F Somerset Chancellor Court, 21-23 Nguyen Thi Minh Khai Street, Ho Chi Minh City, Vietnam
 
Kính thưa Quý Ngân hàng,
Dear Sirs,
Chúng tôi xin tham chiếu tới Hợp đồng Tài Khoản Ký Quỹ giữa chúng tôi và Ngân hàng các Ngài ngày [            ]. 
We refer to the Escrow Account Agreement between ourselves and your Bank dated [  ]. 
Phù hợp với các điều khoản của Hợp đồng Ký Quỹ, bằng văn bản này, chúng tôi yêu cầu cho các ông chuyển ngay khoản tiền Đồng tương đương [_______] Đô la Mỹ (bằng chữ: [_______] Đôla Mỹ chẵn) từ Tài Khoản Ký Quỹ cho :
In accordance with the provisions of the Escrow Account Agreement, we hereby instruct you to transfer the VN Dong amount equivalent to US$ [_____] (in words: [_______] United State Dollars only) from the Escrow Account to:
	Tên người thụ hưởng
	:
	 

	Name of the Company:
	
	

	Số tài khoản
	:
	 
	mở tại Ngân hàng
	 

	Account Number:
	
	
	at:
	

	Mục đích: Bên A không giao văn bản trong vòng 1 tháng kể từ ngày ký
	:
	 

	Purpose            : Party A has not handed over documents within 1 month from the signing
	
	

	Ngày hiệu lực:  
	:
	 

	Value Date: 
	
	


            -           
Chỉ có một bản gốc được lập và gửi cho Ngân Hàng.
This Instruction is executed in one original copy and kept by the Bank.  
 
Signed                                                                          Signed
 
                                                                                                                 
Name: .............                                                    Name: ....................
Date                                                                            Date    
------------------------------------------------------
THAM KHẢO DỊCH VỤ TƯ VẤN LUẬT LIÊN QUAN:
1. Tư vấn soạn thảo hợp đồng;
2. Dịch vụ trước bạ sang tên nhà đất;
3. Tư vấn thừa kế quyền sử dụng đất;
4. Dịch vụ công chứng sang tên sổ đỏ;
5. Dịch vụ công chứng uy tín, chuyên nghiệp;
6. Dịch vụ soạn thảo và công chứng hợp đồng;
LUẬT SƯ TƯ VẤN PHÁP LUẬT 24/7 GỌI  1900 6162

